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AGREEMENT
-BETWEEN
THE SOCIALIST FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA
AND
THE UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME

WHEREAS the General Assembly of the United Nations has established
the United Nations Development Programme (hereinafter called the UNDP) to
support and supplement the national efforts of developing countries at
solving the most important problems of their economic development and to
promote social progress and better standards of life: and

WHEREAS the Federal Executive Council of the Assembly of Socialist
Federal Republic of Yugoslavia (hereinafter the. FEC) wishes to request
- assistance from the UNDP for the benefit of its people;

NOW THEREFORE the FEC and the UNDP (hereinafter called the Parties)

have entered into this Agreement in a spirit of friendly cooperation.

Article I
Scope of this Agreement

1. This Agr"eement embodies the basic conditions under which the UNDP
and its Executing Agencies shall assist the FEC through the competent
authorities in carrying out its development projects, and under which such
UNDP assisted projects shall be executed. It shall apply to all such UNDP
assistance and to such Project and other Documents (hereinafter called
Project Documents) as the Parties may conclude to define the particulars
of such assistance and the respective responsibilities of the Parties and

the Executing Agency hereunder in more detail in regard to such projects.

2. Assistance shall be provided by the UNDP under this Agreement only
in résponse to requests submitted by the FEC through the competent
authority and approved by the UNDP. Such assistance shall be made
available to the FEC, or to such entity as the FEC may designate, and

shall be furnished and received in accordance with the relevant and
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applicable resolutions and decisions of the competent UNDP organs, and
subject to the availability of the necessary funds to the UNDP.

Article II

Forms of Assistance

1. Assistance which may be made available by the UNDP to the FEC
through the competent authority under this agreement may consist of:

(a) The services of advisory experts and consultants, including
consultant firms or organizations, selected by and responsible to, the
UNDP or the Executing Agency concerned:

(b) Equipment and supplies not readily available in the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia (hereinafter called the country); .

(c) Seminars, training programmes, demonstration projects, expert
working groups and related activities:

(a) Scholarships and fellowships, or similar arrangements under
which candidates nominated by the FEC and approved by the Executing Agency

concerned may study or receive training; and

(e) Bny other form of assistance which may be agreed upon by FEC
and the UNDP.

2. Requests for assistance shall be presented by the FEC to the UNDP
through the UNDP resident representative in the country (referred to in
paragraph 4(a) of this Article), and in the form and in accordance with

procedures established by the UNDP for such requests. The FEC through the

competent authorities shall provide the UNDP with all appropriate .

facilities and relevant information to appraise the request, including an

expression of its intent with respect to the follow-up of
investment-oriented projects.

3. Assistance may be provided by the UNDP to the FEC either directly,

with such external assistance as it may deem appropriate, or through an
Executing Agency, which shall have primary responsibility for carrying out
UNDP assistance to the project and which shall have the status of an
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independent contractor for this purpose. Where assistance is provided by
the UNDP directly to the FEC, all references in this Agreement to an

Executing Agency shall be construed to refer to the UNDP, unless clearly
inappropriate from the context.

4, (a) The UNDP may maintain a permanent mission, headed by a resident
representative, in the country to represent the UNDP therein and be the
" principal channel of communication with the FEC through the competent
authority on all Programme matters. The resident representative shall
have full responsibility and ultimate authority, on behalf of the UNDP
Administrator, for the UNDP programme in all its aspects in the country,
and shall be team leader in regard to such representatives of other United
Nations organizations as may be posted in the country, taking into account
" their professional competence and their relations with appropriate organs
designated by the FEC. The resident representative shall maintain liaison
on behalf of the Programme with the appropriate organs of the FEC;
including the coordinating organ for external assistance provided for by
this Agreement, and shall inform the FEC of the policies, criteria and
procedures of the UNDP and other relevant programmes of the United
Nations. He shall assist the FEC through the competent authorities, as
‘may be required, in the preparation of UNDP country programme and project
requests, as well as proposals for country programme or project changes,
assure proper coordination of all assistance rendered by the UNDP through
various Executing Agencies or its own consultants, assist the FEC through
the competent authority as may be required, in coordinating UNDP
activities with national, bilateral and multilateral programmes within the
country, and carry out such other functions as may be entrusted to him by
the Administrator or by an Executing Agency.

(b) The UNDP mission in the country shall have such other staff as
the UNDP may deem appropriate to its proper functioning. The UNDP shall
notify the FEC through the competent authority from time to time of the
names of the members, and of the families of the members, of the mission,
and of changes in the status of such persons.
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Article III

Execution of Project

1. The FEC, through the competent authorities shall remain responsible
for its UNDP-assisted development projects and the realization of their
objectives as described in the relevant ‘Project Documents, and shall carry
out such parts of such projects as may be stipulated in the provisions of
this Agreement and such Project Documents. The UNDP undertakes to
complement and supplement the participation of the FEC or the relevant
organizations in such projects through assistance to the FEC or relevant
organizations in Yugoslavia in pursuance of this Agreement and the Work

Plans forming part of such Project Documents, and through assistance to

the FEC, through the competent authority, in fulfilling its intent with

respect to investment follow-up. The FEC shall inform UNDP of the
Cooperating Agency directly responsible for the FEC's participation in
each UNDP-assisted project. Without prejudice to the FEC's overall
responsibility for its projects, the Parties may agree that an Executing
Agency shall assume primary responsibility for execution of a project in
consultation, and agreement with the Cooperating Agency, and any
arrangements to this effect shall be stipulated in the project Work Plan
forming part of the Project Document together with arrangements, if any,

for transfer of such responsibility, in the course of project execution,
to the FEC or to an entity designated by the FEC.

2. Compliance by the FEC with any prior obligations agreed to be
necessary or appropriate for UNDP assistance to a particular project shall
be a condition of 'performance by the UNDP and the Executing Agency of
their responsibilities with respect to that project. Should provision of
such assistance be commenced before such prior obligations have been met,

it may be terminated or suspended without notice and at the discretion of
the UNDP.

3. Any agreement between the FEC, through the competent authority and

an Executing Agency concerning the execution of a UNDP-assisted project

shall be subject to theé provisions of this Agreement:
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4, The Cooperating Agency shall as appropriate and in consultation with

the Executing Agency assign a full time director for each project who
shall perform such functions as are assigned to him by the Cooperating
Agency. The Executing Agency shall as appropriate and in consultation
with the FEC or the competent organ for cooperation appoint a Chief
Technical Adviser or Project Coordinator responsible to the Executing
Agency to oversee the Executing Agency's participation in the project at
the project 1level. He shall supervise and coordinate activities of
experts and other Executing Agency personnel and be responsible for the
on-the~job training of Yugoslav counterparts. He shall be responsible for
the management and efficient utilization of all UNDP-financed inputs,
including equipment provided to the project.

5. In the performance of their duties, advisory experts and consultants
shall act in close consultation with the FEC and with persons or bodies
designated by the FEC, and shall comply with such instructions from the
FEC as may be appropriate to the nature of their duties and the assistance
to be given and as may be mutually agreed upon between the UNDP and the
Executing Agency concerned and the FEC.

6. Recipients of fellowships shall be selected by the Executing Agency.
Such fellowships shall be administered in accordance with the fellowship
policies and practices of the Executing Agency.

7. Technical and other equipment, materials, supplies and other
property financed or provided by the UNDP shall belong to the UNDP unless
and until such time as ownership thereof is transferred, on terms and

conditions mutually agreed upon between the FEC and the UNDP, to the FEC
or to an entity nominated by it.

8. Patent rights, copyright rights, and other similar rights to any
discoveries or work resulting from UNDP assistance under this Agreement
shall belong to the UNDP. Unless otherwise agreed by the Parties in each

case, however, the FEC shall have the right to use any such discoveries or
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the—country free of royalty or any charge of similar nature.
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Article IV

Information Concerning Projects

1. The FEC shall through the Competent Cooperating Agency furnish the

UNDP with such relevant reports, maps, accounts, records, statements,

documents and other information as UNDP may request concerning any -

UNDP-assisted project,; its execution or its continued feasibility and

soundness, or concerning the compliance by the FEC or the competent

organization with its responsibilities under this Agreement or Project
Documents.

2. The UNDP undertakes that the FEC shall be kept currently informed of
the progress of its assistance activities under this Agreement. Either
Party shall have the right, at any time,

operations on UNDP-assisted projects.

to observe the progress of

3. The FEC shall, through the competent authority, subsequent to the

completion of a UNDP-assisted project, make available to the UNDP at its

. request information as to benefits derived from and activities undertaken

to further the purposes of that project, including information necessary
or appropriate to its evaluation or to evaluation of UNDP assistance, and
shall consult with and permit observation by the UNDP for this purpose.

4. Any information or material which the FEC is required to provide to
the UNDP under this Article shall be made available by the FEC through the

competent authority to an Executing Agency at the request of the Executing
Agency concerned.

5. The Parties shall consult each other regarding the publication, as

appropriate, of any information relating to any UNDP-assisted project or

to benefits derived therefrom. However, any information relating to any

investment-oriented project may be released by the UNDP to potential
investors, unless and until the FEC has requested the UNDP in writing to
restrict the release of information relating to such project.

TR

=N
RN Y
B,

S

5

i« et i <IN LRk




s a,

Article V

Participation and Contribution of the Federal Executive

Council in Execution of Project

1. In fulfillment of the FEC's responsibility to participate and
cooperate in the execution of the projects assisted by the UNDP under this
Agreement, it shall contribute the following in kind to the extent
detailed in relevant Project Documents:

(a) local counterpart professional and other services,
(b) land, buildings, and training and other facilities
available or produced within the country; and

(c) equipment, materials and supplies available or produced within
the country.

2. Whenever the provision of equipment forms part of UNDP assistance to
the FEC or the relevant organization the latter shall meet charges
relating to customs clearance of such equipment, its transportation from
the port of entry to the project site together with any incidental
handling or storage and related expenses, its insurance after delivery to

the project site, and its installation and maintenance.

achlibe. S o,
U “i%
e

3. The FEC through the organization responsible for the realization ofﬁé
the project shall also meet the salaries of trainees and recipients of
fellowships during the period of their fellowships.

4. If so provided in the Project Document, the organization designated
by the FEC for the execution of the project shall pay, or arrange to have
paid, to the UNDP or an Executing Agency the sums required, to the extent
specified in the Project Budget of the Project Document, for the provision
of any of the items enumerated in paragraph 1 of this Article, whereupon
the Executing Agency shall obtain the necessary items and account annually

to the UNDP for any expenditures out of payments made under this provision.

5. Moneys payable to the UNDP under the preéeding»paragraph shall be

-

paid to an account designated for this purpose by the Secretary-General of




the United Nations and shall be administered in accordance with the
applicable financial regulations of the UNDP.

6. The cost of items constituting the contribution of the FEC or the
organization designated by the FEC for the execution of the project and
any sums payable by the organization in question in pursuance of this
Article, as detailed in Project Budgets, shall be considered as estimates
based on the best information available at the time of preparation of such
Project Budgets. Such sums shall be subject to adjustment whenever

necessary to reflect the actual cost of any such items purchased
thereafter.

7. The FEC shall as appropriate through the competent authority display
suitable signs at each project identifying it as one assisted by the UNDP
and the Executing Agency.

Article VI
Assessed Programme Costs and Other Items Payable in Local

Currency

1. In addition to the contribution referred to in Article V above, the
FEC or the organization designated for the execution of the project shall
assist the UNDP by paying or arranging to pay for the following local
costs or facilities, in the amounts specified in the relevant Project
Document or otherwise determined by the UNDP in pursuance of relevant

decisions of its governing bodies:

(a) The local living costs of advisory experts and consultants
assigned to projects in the country;

(b) Local administrative and clerical services, including necessary
local secretarial help, interpreter-translators, and related assistance;

(c) Transportation of personnel within the countfy: and

(d) Postage and telecommunications for official purposes.
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2. The FEC or the organization designated to execute the project

undertakes to furnish in kind the following local services and facilities:

(a) The necessary office space and other premises;
(b) Such medical facilities and services for international

personnel as may be available to national civil servants;

(c) Assistance in finding suitable housing accommodation for
international experts.

3. The FEC shall through the competent authority also contribute
towards the expenses of maintaining the UNDP mission in the country by

paying annually to the UNDP a lump sum mutually agreed between the Parties
to cover the following expenditures:

(a) An appropriate office with equipment and supplies,‘adequate to
serve as local headquarters for the UNDP in the country;

(b) Appropriate local secretarial and clerical help, interpreters,
translators and related assistance;

(c) Transportation of the resident representative and his staff for

official purposes within the country;

(d) Postage and telecommunications for official purposes; and

(e) Subsistence for the resident representative and his staff while
in official travel status within the country.

4. The FEC, through the competent authority shall have the option of
providing in kind the facilities referred to in paragraph 3 above, with
the exception of items (b) and (e).

5.. Monies payable under the provisions of this Article, other than
under paragraph 2, shall be paid by the FEC through the designated

Cooperating Agency and administered by the UNDP in accordance with Article
V, paragraph 5.
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Article VII

Relation to Assistance from Other Sources

In the event that assistance towards the execution of a project is
obtained by either Party from other sources, the Parties shall consult
each other and the Executing Agency with a view to effective coordination
and utilization of assistance received by the FEC from all sources. The
obligations of the FEC hereunder shall not be modifed by any arrangements

it may enter into with other entities cooperating with it in the execution
of a project.

Article VIII

Use of Assistance

The FEC shall through the competent authority exert its best efforts
to make the most effective use of the assistance provided by the UNDP and
shall use such assistance for the purpose for which it is intended,
without restricting the generality of the foregoing, the FEC shall through

the competent authority take such steps to this end as are specified in
the Project Document.

Article IX

Privileges and Immunities

1. The FEC shall through the competent authority grant to the United
Nations and its organs, including the UNDP and UN subsidiary organs acting
as UNDP Executing Agencies, their property, funds and assets, and to their
officials, including the resident representative and other members of the
UNDP mission in the country, the privileges and immunities provided in the
Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations.

2. The FEC shall through the competent authority grant to each
Specialized Agency acting as an Executing Agency, its property, funds and
assets, and to its officials, the privileges and immunities provided in

the Convention on the Privileges and Immunities of the Specialized
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Agencies, including any Annex to. the Convention applicable to such ]
Specializéd Agency. In case the International Atomic Energy Agency (the :
IAEA) acts as an Executing Agency, the FEC shall grant to the IAEA, its é
property, funds and assets, and to its officials and - experts, the i

privileges and immunities provided in the Agreement on the Privileges and
Immunities of the IAEA.

3. Members of the UNDP mission in the country shall be granted such

- additional privileges and immunities as may be necessary for the effective
’f exercise by the mission of its functions.

: 4, (a) Except as the Parties may otherwise agree in Project Documents %
| relating to specific projects, the FEC shall grant through the competent
; authority all persons, accepted to work on the project other than
L i Government nationals employed locally, performing services on behalf of
s the UNDP, Specialized Agency or the IAEA who are not covered by paragraphs

} " 1 and 2 above such privileges and immunities, as may be necessary for the 3

i
effective exercise of their functions, in the light of Sections 18, 19 or |
18 respectively of the Convention on the Privileges and Immunities of the 'i

!

United Nations or of the Specialized Agencies, or of the Agreement on the
Privileges and Immunities of the IAEA. o

(b) For purposes of the Instruments on privileges and immunities
referred to in the preceding parts of this Article:

/1/ All papers and documents relating to a project in the possession
or under the control of the persons referred to in sub-paragraph
4(a) above shall be deemed to be documents belonging to the

" United Nations, the Specialized Agency concerned, or the IAEA,
as the case may be; and ,
/2/ Equipment, materials and supplies brought into or purchased or

leased by those persons within the country for purposes of a

R project shall be deemed to be property of the United Nations,
~ the Specialized Agency concerned, or the IAEA, as the case may
be.

—
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5. The expression "persons performing” services as used in Articles IX,
X and XIII of this Agreement includes consultants, and juridical as well
as natural persons and their employees. It includes governmental or
non-governmental organizations or firms which UNDP may retain, whether as
an Executing Agency or otherwise, to execute or to assist in the execution
of UNDP assistance to a project, and their employees. Nothing in this
Agreement shall be construed to limit the privileges, immunities or

facilities conferred upon such organizations or firms or their employees
in any other instrument.

Article X

Facilities for Execution of UNDP Assistance

1. The FEC shall take measures through the competent authority so that
regulations or other legal provisions will be applied to UNDP, its
Executing Agencies, their experts and other persons performing services on
their behalf, in such manner as to facilitate operations under this
Agreement. The FEC shall also make such other provisions as may be
necessary for the speedy and efficient execution of UNDP assistance. It

shall, in particular,'grant them the following rights and facilities:

&

7 i

e
P

v

(a) Prompt clearance of experts and other persons performing . :
services on behalf of the UNDP or an Executing Agency; g

(b) Prompt issuance without cost of necessary visas, licenses or
permits;

(c) Access to the site of work and all necessary rights of way:

(d) - Free movement within or to or from the country, to the extent
necessary for proper execution of UNDP assistance;

(e) The most favourable legal rate of exchange;

(£) Any permits necessary for the importation of equipment,
materials and supplies, and for their subsequent exportation;

(g) Any permits necessary for importation of property belonging to
and intended for the personal use or consumption of officials of the UNDP,
its Executing Agencies, or other persons performing services on their

behalf, and for the subsequent exportation of such property; and
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(h) Prompt release from customs of the items mentioned in
sub-paragraphs (f) and (g) above.

2. The FEC shall through the competent authority be responsible for
dealing with claims which may be brought by third parties against the UNDP
or an Executing BAgency, their officials or other persons performing
services on their behalf, and shall hold them harmless in respect of
claims or liabilities arising from operations under this Agre’ement. The
foregoing provision shall not apply where the Parties and the Executing
Agency are agreed that a claim or liability arises from the gross

negligence or wilful misconduct of the above-mentioned individuals.

Article XI

Suspension or Termination of Assistance

1. The UNDP may upon prior consultation with the FEC through the
competent authority by written notice to the FEC and to the Executing
Agency concerned suspend its assistance to any project if in the judgment.
of the UNDP any circumstance arises which interferes with or threatens to

interfere with the successful completion of the project or the

accomplishment of its purposes. The UNDP may., in the same or a subsequent (}

written notice,. indicate the conditions under which it is prepared t

resume its assistance to the project. Any such suspension shall continuq‘;;s

Y
until such time as such conditions are accepted by the FEC and as the UNDP
shall give written notice to the FEC and the Executing Agency that it is

prepared to resume its assistance.

2. If aﬁy situation referred to in paragraph 1 of this Article shall
continue for é period of fourteen days after notice thereof and of
suspension shall have been given by the UNDP to the FEC or the cooperating
agency and the Executing Agency, then at any time thereafter during the
continuance thereof, the UNDP may by written notice to the FEC, through

the competent authority, and the Executing Agency terminate its assistance
to the project.

T
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3. The provisions of this Article shall be without prejudice to any
other rights or remedies the UNDP may have in the circumstances, whether
under general principles of law or otherwise.

Article XII
Settlement of Disputes

1. Any dispute between the UNDP and the FEC arising out of or relating
to this Agreement which is not settled by negotiation or other agreed mode
of settlement shall be submitted to arbitration at the request of either
Party. Each Party shall appoint one arbitrator, and the two arbitrators
so appointed shall appoint a third, who shall be the chairman. If within.
thirty days of the request for arbitration either Party has not appointed
an arbitrator or if within fifteen days of the appointment of two
arbitrators the third arbitrator has not been appointed, either Party may
request the President of the International Court of Justice to appoint an
arbitrator. The procedure of the arbitration shall be fixed by the
arbitrators, and the expenses of the arbitration shall be borne by the
Parties as assessed by the arbitrators. The arbitral award shall contain
a statement of the reasons on which it is based and shall be accepted by
the Parties as the final adjudication of the dispute.

Bady
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Article XIII

General Provisions ;
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1. This Agreement shall come into force upon receipt by UNDP of
notification from the Socialist Federal Republic of Yugoslavia of its
ratification in accordance with constitutional provisions. Pending such
ratification, it shall be given provisional effect by the Parties upon
signature. It shall continue in force until terminated under paragraph 3
below. -Upon the entry into force of this Agreement, it shall supersede
existing Agreements concerning the provision of assistance to the FEC out
of UNDP resources and concerning the UNDP office in the country, and it
shall apply to all assistance provided to the FEC and to the UNDP office

established in the country under the provisions of the Agreements now
superseded.
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2. This Agreement may be modified by written agreement between the
Parties hereto. Any relevant matter for which no provision is made in
this Agreement shall be settled by the Parties in keeping with the
relevant resolutions and decisions of the appropriate organs of the United
Nations. Each Party shall give full and sympathetic considerétion to any
proposal advanced by the other Party under this paragraph.

3. This Agreement may be terminated by either Party by written notice
to the other and shall terminate sixty days after receipt of such notice.

4, The obligations assumed by the Parties under Article IV (concerning
project information) and VIII (concerning the use of assistance) hereof
shall survive the expiration or termination of this Agreement.  The
obgliations assumed by the FEC under Articles IX (concerning privileges
and immunities), X (concerning facilities for project execution) and XII
(concerning settlement of disputes) hereof shall survive the expiration or
termination of this Agreement to the extent necessary to permit orderly
withdrawal of personnel, funds and property of the UNDP and of any

Executing Agency, or of any persons performing services on their behalf
under this Agreement.

#

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly appointed representatlvegf
of the United Nations Development Programme and of the Federal Executlvef
Council, respectively, have on behalf of the Parties signed the presenb,

Agreement in the English and Serbo-Croatian languages in two copies at

Betsruic this AW day of March 19€R

For the United Nations For the Federal Executive
Development Programme: Council of the Socialist
Federal Republlc of Yugoslavia

<"1M

Mr. Roland Reifenrath, Dr. Marijan Strbasic,
Resident Representative of the D1recto;;///}' '
United Nations Development Federal Administration for
Programme in Yugoslavia International Scientific,

Educational-Cultural and

Technical (‘nopprai-i on
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. Merax, 18, nonemBap 1988. MEBYHAPOAHH YIOBOPH Bpoj Il — Crpana 3

72.

Ha ocnony wnaua 315. rauxa 3. Verasa Counjanucruvuke deaseparusne PenySauxe Jyrociani-
Je, Mpeaceanuurso Counjanucruixe Gencpatisne Penybnuke Jyroenasige ninaje

YKA3

O INPOTJAWEILY 3AKOHA O PATHOMKAIINIHU CITOPAZYMA M3MEBY COLUMIANMC-
THYKE ®EJEPATHBHE PEITYBIUKE JYTOCITABHIE M [MPOI'PAMA YJEAMEBEHIX
HALIHJA 3A PA3BOJ

Ipornawana ce 3akon o patndusauujn Cnopasyma Comnjanucriuke Qegeparinne Penybau-
ke Jyrocnanyje u [lporpama ¥ jefnisennX Hauuja su passo) koju je yosojuna Crynwrrua COPJ, na
ceannui Beha penyOanka u noxpajuna on 29. oxtobpa # va ceanuun Casesnor seha oa 16. HoremGpa
1988. roaunue. .

IT 6p. 888
16. nonembpa 1988. roaune
Beorpan '

[Mpencenuux
[Mpenceanmmrea CPPJ,
Paud_dnzaapesuh, ¢ p.

[Mpescennitk
Ckynirune CDPJ,
Jlywan Ilonoscrn, ¢ p.

3AKOH ,
0O PATHOHUKALIMIHU CITOPAZYMA U3MERBY COLIMIANTUCTHYKE GEJIEPATHBHE PE-
INYBIHKE JYTOCIHABHIE H I'IP(_)["PAMA YIEJHIBEHNX HAIIILJA 3A PA3BOJ
Yaan 1.

Patupuxyje ce Cnopasysm namehy CousjamictHuke Depepatisie Penybaike Jyrocaannje u
Mporpama Vjemmennx Hauuja 3a paipoj, nornucan 24, mapra 1988, ronuuxe y Beorpany, y opurima-
A1y Had CPICKOXPBATCKOM H CHIJICCKOM je3uky.

Ynau 2.
Texer CrniopasyMa y OPHTHHAY HA CPNICKOXPBATCKOM jE3HKY riacu:
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« Crpans 4 - Bpoj 1]

CIOYKBEHW JTHCT CeP)

Merax, 18, nosembGap 1988,

]

CIIOPA3YM

HIMEBY COUHIJATHCTHHKE QEJEPATHBHE PE-
NYBAMKE JYTOCJHABHIE W NPOTPAMA YIEIUHE-
HUX HALMJA 3A PA3BOJ Ea

C oSanpom Ha To 13 je Cenepasing ckynuitima Yienume-,

Hix naunja ocHosana Mporpas Yienmsennx Haupja 3a pas-
noj (y aames Texety: UNDP) panun npyxama noapuixe s 10+
AYHABaHhA HANHOKAIHKA HANOPA JeMaibd ¥ PalBojy 3a peta-
pibe HajsakHHjHX NpoblicMa HHXOBOT ¢KOHOMCKOT palBoja,

yHanpeherse APYWITECHOr Hanperks it G0LU KHBOTHH CTaH-

napa: 3
? C oGanpom na To na Caveswo uanpino sehe q:ynmru-
we Counjanuctuuke MenepaTusne PenyGauke Jyrocaanuje (y
namesm tekery: CHB) weaw pa sarpawn nostoh oa UNDP 33
no6pobuT cBor Hapoaa;

CHB u UNDP (y namem TEKCTY. YTODODHE CTpaHe) 3a-
KuY4uy]y OBaj CHOPaIyM y AyXy NpHjaTehexe capaise.

Ynan 1

Tipeaser Cnopaiyma

1. Onaj cnopasyM ofyxsaTa OCHOBHE YCI0BE NOJ KojuMa
UNDP n merose nispluie areitije npyxaty nomoh
CHB-y, nocpeacTroM HALACKIHX OPrana, ¥ OCTBADUBAKY jy-
rOC/ADBEHCKHX NPOjEKATA 38 pa3Boj i noa xojima he ce Taxsm
apojexTy W3spuasaTH ya nomoh UNDP-a. Cropaiym he ce
NPHMEHHBATH HA Cuy Taxey noMoh UNDP-a n wa takee npo-
JEKTIIE W APYIe AOKYMENTE (Y AAMEM TERSTY: NPOJEKTHI HOxy-
MEHTH) KOje YTOBOPHE CTPAHE MOTY JAKBYNHTH paau yTephu-
Bdmd, Ha LUTO lﬂlﬂipﬂ“ﬂju HAYHH, nuj:.:umocru TAKBC NOMO-
hit 1 mehycobunx obanela yropopHiX CTPaHa K WIBPIIHE
arenuMje ¥ OAHOCY WA TAKBE NPOjexTe.
2. UNDP he npy#uTti noMoh no 0BoM cnopasyMy camMo
Ha 3axTese koje noaxece CHB nocpencTrom naanexuor opra-
Ha, a xojy je onobpuo UNDP, Opaxsa nomoh he 6uti crasme-
na Ha pacnonarame CHB-y wnu opramsaunju kcjy CUB on-
peait  Guhe npyxaxa i NPUMAHA Y CEAMIY Ca oaroRapajyhns
pamehuM  pelOfyUHJAME M OANYKAMA HAMICKHHX Oprada
UNDP, noa yeaosom ag UNDP pacnonaxe norpebHis cpea-
CTRHMA.

Yanau 11

Obanum nomohn

1. Mosmoh kojy UNDP smoxe crasutit Ha pacnonnraise
CHB~y nocpe/IcTBOM HALMCAHOT OPraHa, iPeMa OBOM Cropa-
aysty, MUXKe ¢¢ Cacrojar oa,

() YENyra caneToNapHiY eKCNepaTd # KOHCY/ITANATA, VK-

yy)¥hin koHEYITanTeRe HIpME 1t opraaije, Koje oaabe-
: UNDP u xoje cy oarosopne UNDP-y wian oarosapajyhoj
HIBPLLHOJ AreHUMju;

(6) ompene w MaTepujana xojiuma ce He pacnosane y Co-
unjanncTidkoj denepatusuoj PenybGauum Jyrocnasnjm (y aa-
7ueM TekcTy: 3emmal; 103

(1) cemuuapa, nporpama oby4apathd, AEMOHCTPALHOHHE
NPOjexaTa, EXCHEPTCRHX PAANKX TPYIIA it CPOUKUX KTHBROC
TH

(4) STHREHAMJA HAK CANYHIX APAHKMANA MpeMa KojuMa
KuHauoaTH xoje uMeliyie CUB u omoBpu oarosapajyha ui-
BPILHA areniinja Mory cryaipatu v oby4asaTh ce;

() ceaxor apyror obauka nosohi O KOMe ¢¢ MOry A0ro-
soputi CHB w UNDP, :

2. 3axrese 2a nosoh CHUB he nocraputy UNDP-y npexo g

crandor npencrasuixa UNDP y sesnu (xojH ce moMuibe y
Tauky 4 (a) opor waana), y obauxy § ¥ ckaaaY ¢a NOCTYNKOM
koje je 1a raxpe aaxrene yrspano UNDP. CHUB he nbcpen-
CTROM HALTEANNX OPTaHa CTABNTI Ha pacnonaramwe UNDP-y
cpe noTpebie onakimue o uindopmaiiie GuTHe 3a npoueHy
IAXTEDR, YKAYHUYIYRH i H3IJABY O CDOJHM HaAMEpaMa Yy Bein ca
NOCNENPOjeXTIHM AKTHBHOCTHMA HHBECTHUHOHO YCMEPEHHX
npojexaTa.

3. UNDP soxe anpextho na npysxi nomoh CHB-y y sn-

ay CNoJLHe NOMONM KAKAB CMATPA OArOBAPAjYRHM, HAH NPEKO
HABPILHE AreHuije Koja he UMATH NPHMAPHY OATOBOPHOCT 3a
winpiuewe nosmohu UUNDP-a npojexty w xoja he y Ty capxy
HMATH CTATYC MEIaBMCHOr yropapaua. Y cayuajennma xana

UNDP aupextio npyxa nomoh CHB-y, cse oapenbe osor
CHOPasyMa KOje & ONHOCE HA HIBPIIHY ArCHIH]Y NPUMEHHHA-
he ce a UNDP, ocHM Kana H3 KOHTEKCTU JRCHO NPOMIMIAIH
apyravuje. .

4. (a) Moxe na HMa ¥ 3CMIbH CTANHY MHCH]Y, HU Heay ca
CTATHUM NPEACTABHUKOM, KOju npeacTanma UNDP y semmi
H KOJH je rnapuy xanan xomywuunpama ca CHB-ox nocpen-
CTBOM HAANEXHOr OpPraHa, No CBHM NHTABHME BEIRHUM 34
UNDP, Cranuy npeacrasiux umahe nyny oirosophoct i csa
opaawheina, ¥ ume Aamunncrparopa UNDP-a, 1a nporpum
UNDP-a y cnuM HeropyuM acnekTHMA ¥ aexubi # Oithe pyko-
BOAMNAL TPYME ¥ OHOCY HA NPEACTRBIMKE APYIUX OPraHiia-
unja Yjeaumenux Haunja, koj mory aga 6yay sa cnyaxbu y
4eM/H, HMAJYNH Y BHAY HWHXOBE CTPYYHE KOMIETEHUM]E H ILK-
xose OgHoce ¢a onropapajyhusm apramisa xoje CHB onpens.
Cranus npeacranunx he y une UNDP-a onpxasaru sesy ca
oarosapajyhus opranusa CHUBR-a, yesmyuyjyhin 1 opran nan-
JekiH 33 koopasHanujy xopwishema nosmohi 1o vBoM clopa-
aymy,. # obapeiuranahe CHB o noasvitin, kpitrepijyMista ¥
npoteaypn UNDP-a u aApyrux cposuns npoipasma Yiciniie-
nux Hauwja. Ou he nomaraty CHMB-y nocpencraom nau-
NERHHX OPTANE, AKO CE TO O WETR TPAKH, Y NPHIPEMH HAlH-
onandor nporpasa UNDP-a i npojseTinx 3axresa, ka0 0 ¥
rmr:leny np:.unorn HIMEHE HIUNOHANHoOr IIPOFPEMG Wi npo-
jexta, oGeabehnnaty APasiIHY KOOPIUHALH]Y YEYIHE NOMO-

H kOjy npyxa UNDP npexo pasuyx HIppuiiux areninja inu
cuojux xoncyaranara, nomaratn CHB-y, nocpeacrsonm wan-
JAeXINOr OpraKa, DKo o To 00 Hlera Tpasi, 14 xoupuunupu ax- -’
TupHoeTH UNDP-1 ca HANKOHANHHA DIIUTEpn RN i My S~
THASTCPAIHEM NPOTPAMEME ¥ JehUbi it o0auuTi apyre i
KUHje KOje MY NOBEPH AOMHHHCTPATOP MM HIDPLINA Arenum-
ja.

(6) Mucuja UNDP-a y 3eviup MOXe I3 HMa ¥ apyre

. ocobine koje UNDP cvatpa notpebuin 3a 168110 npasiiHo

pyukunonncaine, UNDP he, ¢ spemena Ha speme, odaseuia-
patit CHB, nocpesicTooM HAIIEAHOT OPraka, 0 HMEHMY Ha-
nops Mucuje n waaHona muXOBHX MOPOANIA, K30 K O HIMed-
MU CTUTYCA TOr ocobrua.

Ynau 111

Hasohewe npojexara

1. CUB, nocpencraom namiekunx opraug, Sihe oxrono-
pau 3a ceoje pasnojue npojexic xoje nomawe UNDP u ya pea-
AHIAUNTY HUXOBHX LIH/BCRA, OHRKD KRKO jc ONNCANO Y oarosa-
pajyhiM NPOJERTHMM JOKYMEHTHMA, i Winpiikhe oHe fenone
THX npojexaTa xojin 6yay npeasnhenn oapenlama osor cnopa-
IyMa i1 THX npojexTanx sokysmenata. UNDP ce obaneayje au
ynotTnywyje u aonymass yicwhe CHB-4, canocno oxronupi-
JyDhUX  OPraHMIniiiji y TaKawMm HpPOjexTHMA kpod  nomoh
CHB-y, oanocio oaropapajyhism oprasusausiasa y Jyroc.ia.
BHJM, Y CKJIAIY CA OBHM CIIOPAIYMOM I ILABHODHME PAAA KOji
€y cacramnu nco npujem‘lmx NOKyMeHaTh M KpO) nrosmoh
CHB-y, HOCPEACTROM HALIEAKHOr OPrafa, ¥y HCHYILEIbY 1Er0-
BHX HAMEPA ¥ ONHOCY HA HIDECTHUHONE NOCHENPOjEKTHE K-
TusnocTy. CHMB he obanectiTi UNDP 0 naanexnom oprany
32 CApRAILY KOJH J& Hermocpenno Janyxen 3a yyewhe ChiB-a y
CBAKOM NPOJERTY KOjH ce wanptuana ya nosoh UNDP-a, He
npejyanunpajyhy yxynuy oarosopuoct CHB-a aa eaoje npo-
JEKTE, YrOBOPIiE CTPAHE €& MOrY CATACHTH 43 HIUPLUINA ATSH-
Uija mpeyIMe NpHMAapHY 0AroBOpHOCT 1a sisoheibe Hekor
NIPOjEKTa, Y3 KOHCYATOBAILE H CATAACHOCT HALACKHOr OPraHa
33 capazamy, npu yemy Ne caaxy Taxaw apaimsay CHTH pery-
AINCAH MARKOM NPOJEXTH KOJH YHHH CACTABHM IS0 NPOjeXTHOr
HOKYMEHTA, 38j0/IHO CA APAHKMARIMA, AKO HX HMA, 13 Npeloc
TAXBE ONTOBOPHOCTH, ¥ TOoKy wisolema npojexra, va CHB
#: leky opranunanujy kojy onpean CHB.

2. Carnacnoer CHB-a ca nperxoanny obuperama 3a Ko-
je ce nocrinrHe aoropop na cy norpebue man npukaaiHe 3a
nosioh UNDP-a oapehenom n&ojcxry npeacTanmahe npenyc-
a0n 32 winpuiasaiee obasesa UINDP w wanpunie archunje y
oakocy wa Taj npojexar. AKo ce ca npyxarmeM osukse noMohi
MOMHE NIpe HETO LWUTO CY OBe NPETXDAHE ODABLIE WIBPINCHE,
UNDP | 1Ma npaso ia noMoh obycrass uay opnoxs 6ey oba-
BELITCILA Wt 110 BNACTHTOM Haxoheisy,

3, Ceaky cnopalys xoji CHMB, nocpeacraom HaiaewHor
Oprann, KLY ¢4 HEKOM HIBPIIHOM ATEHIIOM, 8 KOji ce
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oaHocK Ha wasoheike wexor npojexta ya nomoh UNDP-a, mo-
pa na Gyae y exnany cu onapeabara onor cnopasyma..

4. Oprad naziiesin 33 capaiiny he Ha HOroJan wann, y
¥1 Kﬂllcy-"ﬂ"ﬂllﬂj)‘ CoL M painan arcHinmoN oapeanT anpues-
TOPE CA TYIHN PARTIN BREMERON 10 CBAKN IPOjeRAT, Kojn he
CHOJY AYKNOCT BPLIITH KOKO MY je ApPONscag opran nai-
NEKLIH CUPUIILY, H:?uma aredijo he Ha NOronan HatK
H v3 xoncyatunu)y ca CHB-oM, oaMocho RannekHiM opri-
HOM 33 CApadisy MMCHOBATH IJABHOP TEXHUMKOD CRBECTHHKA
MK KOOPAHHATOPY NPOjeETd OArOBOPHOT MIBPILNHO] UICHILH-
Ju, xoju he wanrnenarn weno yvewhe y npojexry, a Ha HuBoy
npojesTd. O he Hat3npait i KROOPAHKAPATI AKTHBHOCTH X~
ciiepara i aApyror veobisa nmaspuiie areniije » Gihe onroso-
pas 3z abyky oarosspajyher jyrocaosenckor ocodma y oxsus
py axtunnocTi mpojekTa. Chi he GUTH OAronOPaH 18 YN Papba-
e 1 ehikacno Kopuiihieibe ceux Vaarams koje dunancnpa
UNDP. yveayuyjyhn n onpesy naGasmseny 3a npojexar.

5. ¥ o0upipaisy CBOJUE AYKHOCTH, CADETOLARGHM EKCHC-
TH M koHcynTanTi paanhe ¥3 CTanHe KOHCYATauMWje ca
CHB-oM W mHinisa vl opranuMa xoje onpeny CHB u npn-
Aapkasahie ce onnx ynyrerasa CHB-a koja onrosapajy npupo-
M BHXOBUX NyRHOCTH B noMohi xoja Tpeba na ce npyxu, Ha
ocHory 1ajennuuxer norosapa masmehy UNDP i oarosapajyhe
uispuine areniuje 1 CHB-a,

6. MsGop npivanaua crianeqnija spunthe HInpiiHa
areiingja, xojit he ¢e CupoBoaNTH ¥ XITATY €A NOAKTHRON It
RPRECOM WIBPIINE arentinge ¥ obcTi ernienanpim.

7. Texmnurn i ApYra oipeMi, npeasMeti, P-Iiifcpll.ilil i
apyra pobn vy wadasky duiancupa wan nabavna UNDP,
apunaza UNDPy, ocis y Cayia)y Kt saacufi oo Han iwn-
Ma Byne upeneceio, y CRNALY €2 YOAOBIIMA JAJEAHKMKN ROTO-
popeHitM Wisehy CHB-a n UNDP-a, ma CHB wan nexy opra-
HH3IIM)Y KOJy ON onpean.

8. TlaTeHTHZ nNpaBa, aYTOPCKA NMPaRA H. APYrd CANNHA
npuea 31 GUID KAKEN NPONANAIEK WNW PR KOJH CY PEIYATUT
neschn UNDP-u pema oBOM Criopasysty, uplmu.'lagf'
UUNDP-y. AXO C& 20 CORKI IOJeaiting CAayda) He A0rosopit apy-
ravmje, CHB he wanty nipaso aa kopreTi Taksa orkpiha ik
PUlL ViiyTap cesmine Gea ofdpese aadhama TanTijena u cany-
i aawtin.

Haau 1V
Hadopmeunje o npojertuma

1. CHB he nocpedcTson 0prana Hannekior 54 capatisy
ofieabennr UNDP-y oaronapajyhe u3seurraje, Mane, npopa-
HYHe, POrucTposatNe nonarke, u'sjaae. JADXYMENTA ¥ Apyre HH-
popmannje woje UNDP Gyne-Tpakuo y sesut ca 6uro xojin
NPOjERTONM KOjJH Ce peraudyje ¥i nomoh UNDP-2, wmeromus
HIBPLIEHCM HAH U hOoM OUCHOM O IIOﬂD{‘HOC’IK HLTOBOT H3-
polieibd WK ¥ Be3n o npuapwanamem CHB-a, onwocHo nan-
AewHE OPTaHMILHI]e CROJHX 00aBe3a ¥ oKBHPY OBOY CHopaly-
Ma it anBrnmx ANKYMEHATD,

2. UNDP ce obancayje na he cranno obuscuirasars
CHB o oasnjaisy chOiHX IRTHBHOCTH HA NPYKIILY noMohi
CXOAHO OBOM cHopaitysy. Chaka yronopda crpana he navati
HRARO i ¥ G110 Koje ppeMe HIBPUIK YBILT Y oNnujdibe patona
Ha NPojekTHMa xoju ce isnoae ¥3 nomoh UNDI-a,

3. CHB he, nocpeacTpoM HanNe#NOr OpraHa, oo Ia-
BPIICTEY APOJEKTA KOJW je peammiosan y3 nomoh UNDP-a,
crasur UNDP-y na pacrionaraise, Ha sheros saxrten, nudop-
MAUK]E O ROPHCTHME KOje 0Y NPOHCTEK e HI TPOjeXTa H O aK-
THRHOCTHME XOje Cy npenysere jdu Ou ce yRANPEIAN LIIbEsH
TOr npojeRTa, YEAYUYIYh it wndopsaunjs norpebie nan o4-
ropapajyhe aa cueity NPOJERTa Wk 38 npoteHy nomohs
UNDP-a, ipy uemy he ce xoucyatoeati ca UNDP-oM 1 omo-
ryhurn UNDP-y 20 i38piig yaus y one capxe.

4. Cre nndopmaunje unn Matepujane xoje CHB rpefa
aa obe3bean UNDP-y ua ocxosy osor anana. CHB he, no-
CPEACTROM HAZNEKHOT OPrana CTABWTH Ha PRCOIAraibe OAro-
papajyhoj HIBPLIHO] AreHITHjH, HA 1Ll 3aXTeD. '

5. ¥Yronopse crpane mehycobuo he ¢ xoucyaToBaATH Y
pein ca ofjansbiparsem Guno kaxpe wndopmaunje xoja c& oa-
HOCH KA NPOjexTe peanniosane ya noMoh UNDP-a, uax y e-
11 ¢ KOPUCTHMA EDje HPONTIIAlE HI OBUX npojexara, Mehy-

T, Giio xoje mudopaauxie xoje ce OANOCE HR MHBECTHUNO-

10 yesepene npojexte, UNDP soxe aa avcrasi novesunjan-
HHM HisecTHTOPHMA, ocnm axo CHB nnje mucvennm nytes

suTpanio oa UNDP-a aa orpanian aucipulynujy swigopata-
LKJA KOj¢ Ce OAIOCE Nl OpaKne NpojeKTe.

Ynay V L3

Yuemhe u goupwroc CHE-3 y swonpiunorisy ipojeraia

1, Jla 61 uenynuo oBarese na yyecrayje u capaliyje y ui-
BPLUSILY NPOjeRaTa KojH ce peamyjy y3 nosmoh UNDP.a y
oxnitpy osor cnopasyma, CHB he obeabennrn cnenchi jo-
NPHHOC Yy RATYpH, Yy 0Busmy xojit je yraphen y onrosapajyhinn
NPOJEXTHHM AOKYMEHTHMA!

{a) zomahe cTpyuHe n apyre yciuyre;

(6) semmuuiTe, 3rpage, cpeacrTna 3a obyxy u Apyre no-
Tpehe KOjH cy PACHONOAKIEY HAK CC ITPOUIBOAE ¥ IEMILI;

(1) onpeMy, MuTepHjale ¥ NMPEAMETe KOjH Ty Pacno-
JOAHMBH WK CE TPONIBOAS ¥ IEMILH.

2. Kaa ron naGanka onpese yHri aco nomohy UNDP-a
CHB-y, omnocro oaroszpajyhoj oprauniaiujis, yse1 onpeve
Guhe ocnobohen on nashihi HAPHHCKKX JAKOUNAE, & O Oba-
pajyha opransiauuja cHocHhe TPOWKOBE TPRHSNONTOBAIML
OHPEME O] MECTA YIUCKR ¥ JeMILY 10 MECTa NPOjek 1, ajenud
¢34 CHEHTYHIINM TPOLUKOBUMA Y HEIN CA PYKOARILEN 1) CXJd-
AWLUTCHCM OnpeMe H CIOHMHIEM TDONIEOB“.\W. BHO # H.eHa
OCHIYPAILE MOCHE HCNOPYRE NPOJERTY K HEHO MUCTANRPRILE 1t
CAPRABALE, ’

3. CHUB he nocpeacruoM opranuviimje 1a,1y%eie 14 pea-
nlauujy npojexta taxohe obeabeunin aiUHe JOXOTKE Cri-
NCHANCTHMA 30 bpeMe Xaje nposeay na o0yt wmit crelnjanu-
IRTHIN.

4. AKO je TAKO PErYNHCAHO Y NPOJCKTHOM ACKYMEHTY,
oprarniawja xojy je CHB sanyxuo na peanuanuujy npojerra
nnaruhe, wiaw ofeibenuTy aa ce paari, UNDPy wau wa-
BPUIHOY &1 CHILH]H TPRKCHU KIHOC, yraphicn y Gyuety npojexta
HPOJERTHO! ACKYMEHTA, 20 u&:s&:}]c:bc D0 KQje CTRBKE HA-
Gpojaye y Tauxu |, osor 4nama, Ha ocHosy 4era he Wispuina
arcHuy)a ofesberanTy norpelie cranxe i NOAWOCHTH [oaMiu-
Wi ofipauyn UNDP-y o yTpowky ¢peacTapa HIBpLieiom y
ornHpy one oapeadbe.

5. Honau xoju ce ynaahyje UNDP-y Ha ocxosy uperxoa-
He Tayxe Guhe TOCTABILEH HA PAYYH KOjH 338 OBY CopXy oapeau
renepaiinn cexpetap Yjcammenux Haunla, # wuve he ce yn.
pPaRBLATH Y oxaany ca pamehHmM GHHEHCHJCRHM NPONHCHMA
UNDP-4.

6. TpowkoBW 30 CTARKE KOJC MPEIACTAHLE]Y AONPHHOC
CHB-a, 01HOCHO OPreéHNIAUN)E JAIYAKEHE 33 HIBPLICILE NPO-
jexTa W cam ManocH xoje naaha jaanywena opramplatija v
CK_"IH.HY CHl OBMM H/IZHOM, XAXK0 CC YTRPIH )' ﬁ)’UBTH.\-T] 'I'lFtlfljclr-
Ta, eMaTpahe Ce NPOUCHAMA JUCHODEHHM HA HAJDOBHM HH-
GOPMAUNIAMA PACTIONOKHAHM ¥ BPEME NIPUIPEME TAKBUX G-
yera npojexara. TH wanocu Guhe rornowin pesningn, k23 ce
Ja 10 Yxuae norpeda, Kako O CAPRIAM CTBAPHE TPOLUKOEE
CBaKe CTADKE HaMEHLEHE 31 HABSACHY CAPXY.

7. CUB he nocpe ICTROM HALNSAHO! OPraka yoranonuTy
aaronipajyhe NOroNHe D3INAKS 3@ CHAKM NPOjeKaT, whme he ra
HASHTHDHKODATIC K20 NPOJEKAT KOjH C& MIBPLIABA Y3 nosmon
LINDP-a it wanpuine areinge,

Ynan VI

[Tpoueseniy NPOrpaMCKy TPOMIKOBH K JPYre Cranke, NIATHRY
Y AoKaine] saayrn

1. Tlopex Aonpsuoca u3 wnana V oror ciopasyma, CUB,
QOAHOCHO OPIANMIAUMID YAOYWCHA 34 WIDPIHCHKE TROJCETA, 1TO-
Mol he UNDP-y #a Taj Hayuy wito he naahaty, wau o6e3be-
JKRTH na e rnarve, clienehs nOKaATHN TpGILII.‘OR!l HAR OnaRuIni-
e, y Hilocusa yTnpheuns y onronapajyheM npojexTHoM 10-
KYMENTY HAR HE 2pyIn Hasus koji je yrepaso LUNDP y exaa-
Ay ca oaropaprjyhuM oanyKaMa BeToBHX YIPanHKX Tena:

a) Tpowkony Bopasxa caBeTONABHMX EKCMEPATA H KOM-
CYATAHATA HaWMCHOBAHHX 33 pan Ha rlpajcx'm,\:a ¥ JCMLH]

6) TPOWKOBH AAMHHHCTPATHIHHX Yoavra, yrwydyiyhu
11oTpebiy cexpeTapcky HoMON, TYMade — NPesoIuoUe o Cid-
HY noMmoh;

i) nopes ocobna y 3eMLH; |

a) ITT-yeayre y cnyxGene copxe.
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2. CHB, onmocHo opramuasuyja saayxena 3a HIBpLUCHE
npojexra o anuhe, y natypu, caenche aokaiHe ycayre u
onaKiumye: -

. 8) noTpefan XaHUCTADIICKH RPOCTOP M OCTANe MPoOCTo-
pHje; '

6) Meauwinicke onakwmMue N yeayre 3a mehynaponio
ocobibe xakpe ce oGeaGelyjy HanuonaanIM cayxROenmnmMa:

u) nosmoh mehyHapoannm excuepTit;ma y fponanameisy
NOFOAHOr CMelTaja, : ,

3. CHB he, nocpencrsom uaanexuor opraia, Takohe
06eI0eiTh NONPHHOC 38 TPOINKOBE 3ApPKARALA Micuje
UNDP-a y semmu, wa taj waqun wro he UNDP-y nnaharu
FORMHWILH NAYLUMIHA HINOC O KOME Ce IajeHIYKI JOronope
YroBOpHe CTpane, 38 NOKPHBAILE CAeaehix TPoLIKOna;

d) onrosapajyhe KUKIUENAPHICKE NPOCTOPH]E Ca ONPEMON

W MUTEPHJRION, foroane na CAYRE KA0 NOKANHO CceamuiTe
UNDP-a y semmn;

b) oxrosapajyle I0KATHO CEXPETaPEKo # KAHUETAPHICKO
ocobree, Tysade, npeRoLIOLUE H CNHYHY nomoh;

i) NPEBO3 CTANHOF NPCACTABNMKA I HheroBoT 0cobba y
JcMibH ¥ eaykBene capxe;

1) NITT-yeayre y cnyxbene capxe;

€) IHEBHHUE 3a CTRAHOT NPEACTABHIKE H IWEr0BO 0COBILe
32 npese caywbeHnx nyToBama y aesun.

4. CHB he, nocpeastrom HannemxHor OPraug, IMaTH Mo-
tyhnoct aa oBeabenn, y HATYpI, ONaKIWHIE 13 TaTKe 3, ca may-
IETKOM CTaBKH mox 6) w e),

5. Homan xojn ce ynnahyje wa ociuony oapenaba owor
Hiana, usysisajyhn tauky 2, ynnahusahe CHB nocpencroosm
OPTana 32nyKEHOT 33 Capamiby, a witse Ne yapanmatn UNDP
¥ cknaay ca oapeadama ynama V ravke 5.

Ynau V11

Onnoce npema nosolin w3 apyrnx wisopa

¥ cayuajy na 6uno koja on yromopiux cTpana nobije
noxoh 3a peanuiaunjy npojekTa s APYrix H3BOPA, Yrosopiie
crpane he koucynronaTi jeann APYLY M HIBDIIHY ATCHUM]Y Ca
LH/LCM 1A €6 OCTBAPH eHUKACHA KCOPAHHAUNIA It KopHinheine
nomohic xojy CHB nobuje 113 octamix wisopa. OGaseie
CHB:a npema ozom uaany nehe ce moandikonary 6o xo-
JAM APRIGEMANOM KOJi D31 MOTNO 24 3akmywi ca APYIHM Teu-
M KOJa Ca 1bitM capahyjy y peanuiauuji npojexta.

-

Ynau VIII

Kopuwhemwe nosmohu

CHB he, nocpencTooM Haanexuor opraua, SHinTH Haj-
sehe nancpe 1 ce najedmxackite nckopieTH mosph nobnjena
01 UNDP u uekopitersthe Taksy nomoh 3a capxe aa Koje je na-
dewzna He orpannwasajyhu onurry KAPAKTEP HOMEHYTOT,
CHB he, nocpeactnom naxnexior opraia, HpeayseTy Mepe y
TOM Iit’bY, KAO IWITO je cueundukoslio y npojekTHOM Joky-
MEHTY.

Yoan A%

[pusnaernje u wmynureTn

I. CHB he, nocpeacTsost Huntexior oprana, obeades-
T YJEase I HAUMJAMR # HXOBINM OPraHHMA, YEBYNY]V-
hit UNDP it pomohne oprane Y H xoju ofasnajy nocione w
JAAATKE  MILPLIHIX  aremiinja UND*‘. HIUXOBO0] HMOBWHN,
CPEACTEHME M AKTUBH, I ILHXOBUM CymGEHLiMa, YRmyuy]y-
hit st crasimor npeacrasunxa n apyre wannose UNDP MHUCItje
Y IEMIBI, OPUBMACTIE M HMYHItTE e npeanuhene Konseinu-
Jjom © ngummernjama H UMYNHTETHM2 YieaumeHitx Hausja.

2. CHIB he, nocpencrausm vagaesiior oprana, obexbenn-
TH CHAKO] CNEUMATIIIONAHO] AreHiIHji Koja 00uB LA nocrose i
33_UTHE HIBPUIHE nrem.wje. HCHO] MMOBIHM, CpeacTaiMa i
AXTHBH, H HCHIM CTYRGEHHIBAME, IPHDRACTIE It MY HSTETS
npeasiherie Konsenunjom o npunmnerijasa i HMYHHTETHMA
CTIEUHJIHIOBANKX ATeli]a, yxmyqyjyhy coe anexce Konaen-
UH]E NDHMEILHAE HI TAKBY CHEUM|ANIIOBANY aresumjy, ¥ ¢ay-
yajy na Mehvnaponua RICHIHIA 32 ATOMCKRY €He )y (IAEA)
ofaB/na NOCNODS 1t JanaTKe HIBPLIKE arenitinje, CHB he obea-
Senutit 1AEA-y, menoj unmoniin, cpeacraiima i AKTHBN, #

COYXKBEHH NTUCT Cap)

ILEITHM CaYRBEIIMA W CTPYUIAUHME, TPHBIIErH]E i My-
HKTETE npeanihene CROPayMOM O NPHEMACTIIAMA i HMYHH-
Tetuma [AEA. R

3. Hnauosn UNDP sucuje v semibit noBihe nosaThe
NPHAILAETHIE H HMYHHTETE KOJit GH MOT/IN Ja Gyny HeomxoaNH
Aa Bu Mucija Moria edikacio aa obapiba caoje dyuruuje.

4. (1) Ocum Ko ce YroBOpHE CTPAIle apyratnje He A0ro-
BOPE Y NPOJEKTHHM AOKYMEHTHME y Besd ca oapeheniy npo-
Jextuma, CHB he, nocpeacraom nanacauor opraua, obeibe-
WTH COMA UM, KOja Cy npuxeahena 33 pasn ua npojexty,
A KOJ& ItHEy NpRan/iaii 0ne BAAIE, JAMNOCACHIM NOKAINO, KO-
ja npysajy yenyre y use UNDP, crieunjaconaie arciumje
win TAEA, koja wucy obyxsahena nperxosnns ran, 1oy 2,
TRKRE NpHBUACINE 1t KMYyHHTETE KOj) Gi Moran aa Gyay He-
ONXONHIE 33 edinkacio 06aBLAE WIXOIHX (ByHKIHA, Y CoET
Ay onesmaka 18, 19, onnocno 18, Konseiumje o HpHBHACTHjA-
MA W UMYHUTETHMA YjeMMILeHIX HALUMJA IIM CHEUNj.nN3OBa-
HIEX arexiinja, oanocHo Cropasyma o npupitaerijasa i HMY-
nuTeTHMma TAEA,

(D) 3a capxe MICTPYMEHATA O npHUBHALTHjaMA W HMYHH-
TETHMA OMEHYTUM Y NPETROAHIM ACNOBHMA ODOC MNaNHE:

(1) cun wxTH 1t DOKYMEHTIL BE3RNI 33 NPOjeKaT ¥ noceny
HAH NOA KOHTPONOM JTHUA NOMEHYTHX ¥ cTaBy 4 (a) aematpahe
Ce JORYMEHTHMA KOjif NpHRanajy Yjeanmensy Hauujasa, 70-
THYHOT eneunjasnaosano] areaunjn aan IAEA, sanucho on
cayvaju;

2) onpema, npeaMeTH B MaTepitjan, XO)E Cy YHelns wau

EYIWIIA WM HIHQJMHAE T3 JUILA ¥ 32MJLH 33 CBPXE Npajesta,
csmatpahe ce naacHHWTBOM Yjeaiimenux HAIJA, D0THYHE

- emeuijanusosane arenunje uan IAEA, nicko ox cnyuaja.

5. Mapas .nuua xoja npysajy yeayre”, Kexo je ynorpes-
el ¥ v 1X, X 4 X111 osor enopasyma, YEBYNYE RONCY-
TAHTS M OPADHA W QUINIKE JIHLL 3 IEXOBe chykbennke, On
yRBYyuyje Banfiide o nennainie cprasfaaunie mian prpmMe
xoje UNDP moxe na anraxyjs, xzo MIBPIUHY Srenity IH Ha
APYII HANRM, 38 WIBPLICILE §AH NOMATUILE Y HIBPLISILY

NDP nossohu npojexty, u isixoses cayxGennre, Hiwra ce y
OBOM CHOpa3ymy Hehe NPOTYMAMITH Tako aa OrpauHYana
npnn:t.ﬁcmjc, llMy!lM"ﬂ:TB HA OJBKWHNE TaTe TERIHM opra-
HIDBUMIAMA MAH GHPAAMA 1T ToiXOBIM enyxbenmunma y
Guno xom apyrom HHSTpY MenTY,

Ynag X

Oaskwxue 33 peanmzannjy UNDP nosohn

1. CHB Ne, nocpeactaos wannesior Oprana, npeayieTH
MEPE A3 Ce NPOTHICH WA IpyTe 3axoncxe onpenbe npumMens Ha
UNDP, werose u3spuine arcinmje, wixone CTPYHIEKE i 1pY-
Ta THUH KOJ2 ¥ IIXOR0 HMS HPY#KA]Y YCYI2, 13 Hani xoji he
OMRIVATH AXTHAKOCT Bpess oBoM cnopalysy. CHA he npe-
AYITTH it apyre mepe kdje bu morae as Gvay weonxoawe 3a
fip3y u eduxacny peaauzaunjy UNDP novohi. CHB he, no-
cebio, obesbennry crenecha npasa i onaguwmne;

() GAaroBpEMEnY CAFNACHOCT T4 CTDPYUILUKS 1 Apyra au-
ua xoja npysaiy yeayre y ume UNDP 511 naspuue areiiuje;

(6) Graroupesesno wanassse, Ge3 nanaarte, noTpebiix
BH3A M 20300/14;

(1) npuctyn paanoj ackaunjn n csa noTpebua npasa
KpeTana;

(1) enoBoano niaaweibe 1 vaarame v IEMIBY, KONuKo je
To porpebno a4 apaswany peamicausy UNDP nosmohi;

(&) najmonoa iy a3xonckK KYpC an npoMeMy CTPAHMX
CPEACI2RE NNadaILG ¥ Aitiape;

(¢h) ene eneniyaline j1oinone neonxoune 1a YBOI OTipeMe,
MATEPHJILIA 3t NPEIMCTA 1 38 IHXOB KACHIIH HIB0T:

. Ar) ene enenTyasne aonsane HEONXOANE 4 YROZ CTRAPH
KQJE NPUNasa)y WK CY HaMEmeHe ANYHO) YROTPEOR 1M [10-
TpouIHK cay&Gennkd UNDP u merornx HIBPILHNE AareHtlHja,
HAM ADYPHX MUQ KOJa MPYKAjY yeayre y iHXouo uwe, i 3a
KACHHJH HIBO3 Te HMOBHIE:

(x) 6naronpesteno OTNyLITRIBE C& BApHHE apTHkasy no-
MEHYTHX ¥ cr. (d) u (r).

2. CHB he, nocpeacrnon Hantexuor opraua, OuTs oaro-
BOp@H 31t peluapathe NOTPAXINAAILA Koje G4 Tpehe cTpane Mor-
A€ aa nokpeny nporus UNDP uan nexe isspuse arenusje,
BHXOBUX CAVKOEHUNE 1LTH IPYFHR Hna Foja npy«ajy ycayre
¥ HXOBO NMg W nche 20300AHTH a Gyay Wa ywipd no-




Tlerax, 18. uopembap 1988,

MEBYHAPCAM YIOBOPK

Bpoj 11 - Crpana 7

TPAKIBAILA K OALOROPROCTH KOJE HIPOHIHIAIE I ONCPILH-
je npesa oposm cnopasysmy. Mosenytn oupenda ce nehe npu-
MEILHBATH GKO C©C YIOBOpHE CIPAHE M MIDPUINA BreNLitja
CAOKE MK MOTPAKHBAIEE KN 0FOBOPHOCT NPOMINIAIC HI HE-
MAPHOCTH HITH HAMEPHE Mibepialje nomuy-mx nojenm-
ua.

I'nana X1

Tlpexua mas oKonuRse npysama nosohn

I. UNDP wsoxe, y3 NPeTXOaHe KOUCYNTAUMjE <a
CHB-oM, NOCPeACTHOM HAJIEXHOR OpraHa, nHEMeHo ohanec-
TuTH CHMB onrosapajyhy WIBPIUHY areHuMjy O npexiay
npyxama cnoje noMohil Ha CBAKOM NPUJERTY AK0, NO OUEHH
UNDP-a, HECTYNe OKOSHOCTH KOje OMeTaly Wid npeve 1a
OMETRJy YCNCIUIHD OXOHYEILE NPOJEXTA WM NOCTHIAILA Hhero-
pux unamend, UNDP sMoxe y HOTOM HAN HAKHAINOM MHSMS-
HOM OK‘JBGIHT!H:Y HuaecTy yciope 1ol I.Ujll.\la. jc Crperan .:la
Hacrany ai nomame npojexar. Cpaxn Taxan npexic: he Tpajo.
Tu cue qox CHB ne upnxaarit Takpe yeaene it zox UNDP nie-
sMeno ne obasects CHEB it HIBpIIHY areHUN]Y 74 je CnpeMaH
213 HICTABH NIPYXAkE e80j¢ mosMohy,

2. Axo CHTyaumja noMenyTa ¥y Tauku |, onor whuxa no-
Tpaje ayxe 01 veTpHaect gana nowto UNDP o Tome it 0 npe-
xuny nosohu obasectit CHB, oanockio opray sanyken 3a ca-
pamsy o wnpiuny areniujy, UNDP wowe, v 6uno koje spe-
Me, y3 nuemeno obasewreme CHB-a, noepencrtuon in-
JIERMHOT OpriHL, W HABPILHO) ATCHIIH, OKOHYATH TPY&alhe
croje nomoha 34 1] NPOjEKaT.

Ouxpenfie osor anana wehe yriuaTn Ha 6uno xoja apy-
ra npasa niw npanie Moryhuocty xoje UNDP mowe nvaTu y
TAKENM OKONHOCTHMA, ¥ CEAQATY CA ONIUTHM NPIHIINNMMA, 33~
KOHOM WJIH 10 APYTOM OCHORBY.

Yaan X11

Pewanzme cnoposa

1. Coaxy cnop wisely UNDP.a w CHB-a koju nponcres-
HE 11 OROr CTIOPATYMA ILTH Y BETH CA ONUM CHAPAIYMOM XajH
€C Me PELli NPCrOnRPANLEM I HE HEKH APYIH HOropopeHn Ha-
4, Oihe ynyhen Ha apSuTpaxy Ha jaxTen Owio Koje yronop-
He crpase, Couxa crpana Hansenonahe mo jeaor ap6utpa, a
T4 ADA TaKO HuMMeHODaHa apOuTpa HanmeHonahe Tpeher, xo-
1 he GITH npeacennnk. Axo ¥ poxy 01 TPHISCET AaHa OO Na-
HA NOANOIIERA 33X TeRa 34 ApGHTpaxy Hiino Koja 01 ABe CTpi-
He He nMeHyje apBHTpa, HAM Y POKY 0 neTHAcCT aaua oa
nuMa MMEeHOBaLA aoa apOuTpa Tpehy Huje umenosal, Guno
KOjd YTOBOPHA CTPNHA MOXE 43 3aXTeBa 01 npeaceanuxa Me-
hyrapoanor cysa npasias na usmewnyje apGutpa. [Ipouenypy
apbuTpame yrupaihe apdurpy, & TpouIKoDe apbirTpake CHO-
cuhe ¥ToBOpIe CTpaHe Ha OCHOBY npouenc apburtapa. Ounyxa
aplGurpaxe catpaalie M 13jaBy 0 PAINOIMMA HA KOjiIMA C¢ Ja-
CHIBA M TIPUADATHAC je ABE CTPAHE K30 KOHAYMHY NpECyry ¥
cnopy-

e

Ynan X111

Onure oapenbe

1. Onaj cnopasys cryna ia cuary st UNDP fipisu no-
Tuduxaun)y Coumjaincrivyke Denepatunne Penybanxe lyroc-
nasuje Kojom ce noTaphyje 2a je paTH(HKODAH ¥ CKAADY €A YE-
TAanHM o.'lpc.'lﬁa-.m. ] l'lP'II'ElpC,\ICIlO he ce TMPHMELEBATH OJ1
Aana notnucHeaa, O cnopasysm he BUTH ka cHadn 1ox ¢t
Hie packiHe Ha ocHoay tadxs 3. omor wnana, [lo crymiey na
ciary, onaj cnopasym he yamenntn pocrajele cnopaiyse o
npyxamy noMohn CHB-y uy epeacrasy UNDP-a, k2o n y ne-
aui ca lpeacrasuummrrsom UNDP-a y semann, n Guhe npusie-
thitBan Ha cBy nomoh xoja ce npyxa CHUB-y u Mpeacrasnnu-
1By UNDP-a ¥ sexuiu na ocnosy onpeaeba ciiopaayma kojn
ce OBHM CMopPayMOM IAMEILY]Y.

2. Osaj cnopasys Moge ¢ MOMMBUXOBATH NHCMEHNUM
CMOPa3YMOM aBe crpane. CRL NHTGA Y BEN CO QBUM Mulé.
PHJANOM KOja HHCY peryiicana oapeabama oBol Cropaiyma
pcumhe FIBE CTPAHC ¥V CRALAY CO PEACOANTHRM Pt)DJ’I)’IIFljﬂ“Q
1w oanyxuva oaropapajyhux opraima ¥jeamimennx vaumja. Coa-
Kd 01 ape crpake passtorpihe y notnynocri 0 Gaaronaxiaono
CBAKH NPENNGT KOJM JONHL 01 1he STRALE YIYTH Y QKDIpY OB¢
TavKe,

3. Quaj cniopasym e MOKE OKOHHATH 1A TTHEMEH N 30XTen
jeane on yroBOpHUX CTpana apyroj, a cvmarpahe ce oxowia-
HHM UICIZCCET AUHA NO HPIJEMY NUCMEHOT X TenA,

4. OBaneie Koje v npeyItic YIoropile CIPaHe i ociony
waana 1V (v nean ca npojestins uidopMajasa) uownana
VI (y sean ca xopmuheibes noMohy) octahe Ha cHasu i no-
clle PeaTaRKA I PACKILIRILA 0BT Ciopalyma. Obasese koje
je npeyseo CHB na ociosy viana IX (¥ pedin ¢ npusitierija.
Ma H HMYHHTETOM), Haaxa X (¥ Bo3 €3 oJakiiinaMa 14 ui-
ppuleibe npojexta) ¥ unana X1l (¥ Beay ca peweisers cnopo-
Ba), ocrahe Ha CHA3M I AOCIC HCTEXA HAN PACKHIA OBOT CMO-
paaysy, y obirmy y xojem je 1o notpebno aa Ou ce omuryhnio
MUPHO nopjaveme ocobita, donitosa u wsosiHe L NDP-r
HAW H3RpHIe ATSHIE, WA OHIX JIHHE KOja Cy PRI Y S
JHHCY ILHXOBO WIME, 4 U UCHBBY QRO CHOpatyMa.

Y norspay qera ¢y 200 NOTINHCANN, TPONNCIHO OHARLI-
heitn npeactasnnud Caneinor wiapwnor seha i TMporpasa
Yjeamieiux Halja 33 peinoj NoTnucanm, ¥ uie yronopiax
CTPala, Ghaj CnopalyM Ha CPICKOXPBATCKOM H eHIACCKOM je-
INKY, ¥ ava opirinana, y beorpaiy, 24, sapra 1988, roause.

3a Caneano wanpituo vehe
Crynurrine CounjaincTinike
QeaepaTusye Penvomuke
Jyrocnanyje,
ap Mapujar CrpSaumh, ¢ p.
aupertop CanesHor 3asoaa 3a
Melynuposuy maysiy,
AROCRETHO-KYITYPHY U
TERKKYKY CAPAdIhY

3a llporpasm Yjeamieinx
HAUW)A 33 PAIBOJ,

G. Roland Reifenrath, ¢ p.
CTRAHK NPLRCTARHIK
[porpasa Yieaumenus
HaliHja & paisoj ¥
Jyrocnasuin

Ynau 3,

Opaj 3aK0H CTYNa Ha Clary oeMor aana oa aana ofjasmusaisa y . Cayxbenos nucry CGPI -
Mehyrapoaun yrosops. .
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Savezni sekretarijat za inostrane poslove Jugoslavije iaraiqva !
. Aiw . . . . . . f
svoje podtovanje diplomatskim predstavnidtvima w Beogradu i ima J&ast
" da th obavesti o slededem:

i
Skupdtina Socijalistidke Federativne Republike Jugoslavije nc F
avojoj sedniei od 27. aprila 1892. godine proglasila je Ustav Savesne

Republike Jugoslavije. Ovim Ustavom, na temelju neprekinutog subjekiivi-

= teta Jugoslavije i legitimmih odluka Srbije i Crne Gore da nastave sa- I
‘ Jednidki Zivor u Jugoslaviji, Socijalisticka Federativna Republika Ju-
goslavija preuredjuje se u Savesnu Republiku Jugoslaviju koju sadinja-

vaju Republika Srbija i Republika Crna Gora.

Striktno podtujudi kontinuitet medjunarcdnopraviog subjektivi- r
teta Jugoslavije, Savesna Republika Jugoelavija naetavija da ostvaruje
sva prava 1 obavezse Socijalistidke Federativne Republike dJugoslavije

u medjunarodnim odnesima, 3Sto ukljuduje i Zlanstve u svim medjunarod-

nitm organizactijama < medjunarodnim ugovorima koje je Jugoslavija rati- \

fikovala, odnosno prihvatila. Saveana Republike dJugoslavija petvrdjuje

—_—

punu privrienost Ovganizaeiji ujedinjenih naeija éiji je cElan-cenivad,
Povelji OUN, Rao i Konferemciji o evropskoj beabednosti i sarqdnii, u
kojoj je semlja-osnivad, svim dokumentima Konferencije, posebno Zavrénom
aktw 1 Pariskoj povelji. Saveana Republika Jugoslavija de nastaviti
‘ spolinu politiku Jugoslavije, mnajéire ravnopravne earadnje sa evim
medjunavodinim gubjektima; ukljudujudi i akiéivnosti u Pokretu nesvrstanih

zemalja u svojstvu zemlje-osnivada.

Savezna FRepublike Jugoslavija saradjivade sa drugim udesnicima
Konfereneije o Jugoslaviji u eilju, tamedjiu ostalog, Sto hitnije i pravid-
nije raspodele prava i obaveza SFRJ iamedju Savesne Republike Jugosla-
vije 1 drugth republika. Ona de in_z igtovremeno omogudavati da, ukoliko
to Zele, samoitalno wnastave Elanstvo u medjunaroc?m:m orgaenizaetjama,

kao i u medjunarodnim ugovorima.

DIPLOMATSXIM PRSDSTAVNISTVIMA U
BEOGRADU




Saglasno gore izloZenom, diplomatska, komzularna i druga predstav-
nidtva Jugoslavije nastavljaju sa svojim radom i 3zastupaju interese Sa-
vezne Republike Jugoslavije. Diplomatska, konaularna i druga predstavnis-
tva stranith driava 1 f_e_djuzzarodnih organizacija u Jugoslaviji nastavljaju

da uSivaju isti status i u Savesnoj Republici Jugoslaviji.

Do zavrdetka Konfereneije o Jugoslaviji, odnosno postizanja dogo-
vora sa republikama koje su proglasile evoju nesavisnost, diplomatska
i konaularna predstavnidtva Saveane Republike Jugoslavije pruiade konau-
larnu zadtitu © druge usluge fizidkim i pravnim licima iz tih republika,
kada to zatraZe.

Prema progladenom Ustavu Saveane Republike dJugoslavije, novi sa-
veani organi bide: Savezna skupdtina, Predsednik Republike, Savezna vla-
da 1 eavesna minmistarstva.

Izbori za saveane poslanike uz udedde vide stranaka, odrZade se
do 30. juna 1992. godine. Do iabora predsednika republike, poslove pred-
sednika republike obavljade, shodno odredbama Ustavnog zakona, Predsed-
nidtve GSFLJ. Do obpazovanja saveswe vlade nakon vifestranadkih izbora
za Savesznu skupdtinu, njene poslove obavljade Savezno izvrdno vede. Sa-
veani sekretarijat aa inostrane poslove i drugi savezni organi uprave
obavljade poslove do njihovog transformisanja u nova saveana ministarstva,
nakon konstituisanja savezne vlade SR Jugoslavije.

Savezni sekretarijat za inostrane poslove moli sve &efove diplo-
matskih predstavnidtava da o ovom obaveste vlade, odnosno nadleZne or-
gane njthovih driava.

Savezni sekretarijat sza tinostrane poslove koristi i ovu priliku

da diplomatskim predstavnidtvima ponovi izrase svog osobitog podtovanja.

Beograd, 27. aprila 1992. godine




